Tamas Ildiko: Szami folklor

Kik azok a szamik, mi a jojka, értik-e a szamik a ,jojka-halandzsat”? A kérdésekre Tamas I1dikotol, a Néprajztudomanyi
Intézet munkatarsatoél kaptunk - néha meglepé - valaszokat.

A szamik Eszak-Eurépa peremvidékén élnek, koriilbeliil 1500-2000 km hosszi és 200-400 km széles
teriileten. Sapmi-t (,Szamifold”-et), azaz a szdmik altal lakott sarl6 alakd térséget ma négy orszag
(Norvégia, Svédorszag, Finnorszag és Oroszorszag) hatdarai szelik keresztiil. Az 6shonos kisebbség
létszamat Skandindvidban kb. 70-100 ezer k6zé teszik. A 19. szazadtdl a norvég és a svéd
kormdanyzati politika drasztikus eszk6zok bevetésével probdlta asszimildlni a szamikat, egészen a 20.
szazad utols6 harmaddig. Nemcsak tarsadalmi presztizsveszteségtdl, diszkriminaciotol kellett
tartaniuk a szami identitdsukhoz ragaszkod6 embereknek. Anyanyelviiket nyilvdnosan nem
hasznéalhattdk, és minden, ami a szami léthez k6t6dott, stigmatizaltta valt. Ez vonatkozott a szamik
énekes miifajara, a jojkdra is, amely immadr husz éve keltette fel a figyelmemet, és valt £6 kutatési
teriiletemmé. A jojka nemcsak népzenei miifajként izgalmas kutatasi teriilet, hanem a szdmi
tarsadalomban beto6ltott kbzponti szerepe miatt is. A szami emberekben ma nagyon erés a
legtavolabbi régidkat is 6sszekot6 identitdstudat, és a 20. szdzad kézepétdl fokozatosan kiteljesedd
etnikai és kulturdlis revitalizacié torekvéseinek is a jojkahagyomadny volt az egyik legfontosabb eszkoze.

Tamas Ildiké

Nunnaneni latkép lakohdazzal és nyari satorral

A jojka

A jojkét szertedgazo funkcioi miatt nehéz roviden meghatdrozni. Sajat kutatdsaim alapjan azt mondhatom, hogy a
szamik vokalis énekhagyomanya magaban hordozza a szent és a profan szimboélumok sok jellegzetességét, hasznalati
kore pedig joval meghaladja azt, amit dltaldban a népdalokhoz vagy a szertartasi énekekhez kapcsolhatunk. A
kommunikdcié eszkoze, az identitas kifejezdgje, a szérakozas kelléke, tovabba a szamik tarsadalmat és kérnyezetét is
modelldlo és értelmezd ,,sémdk rendszere”, a tapasztalatok, a vilagrél szerzett ismeretek egyfajta foglalata, amelyben
tikrozddik és kifejezést nyer a szami vilagkép. A szdmik felfogasdban a jojka és a jojka alanya kozott erds 6sszekottetés,
lényegi egyezés van, sosem mondjak azt, hogy valakirél vagy valamirdl jojkdlnak. Targyesetben fogalmaznak: valakit
vagy valamit jojkdlnak (megénekelnek), hiszen a jojka egyfajta zenei megjelenités, valakinek vagy valaminek a 1ényétol
elvalaszthatatlan fogalom. A jojkalas valaha kiterjedt a szdmik életének minden teriiletére. Jojka altal valhatott valaki a
kozosség tagjava: szilletésiik utdn a gyermekek rogton sajat jojkat (mannavuodaluohti-t, azaz 'gyermekkor-jojkat’)
kaptak, amely elkisérte Sket felnéttkorukig, amikor is megkaptak személyjojkdjukat. Akinek mar volt személyjojkéja az
valhatott a szami tarsadalom teljes jogu tagjava. A jojkanak nagyon fontos szerepe volt a mindennapi kommunikéaciéban
is. Ez a hétkoznapi beszédtol nagyon eltéro és kiilonleges hangképzéssel mlikodo kozlésforma elsésorban ritmikai-zenei
eszk6zokkel mlikodott, néhdny szétagszeri elemtdl (paneltol) eltekintve (pl. loi-lo, nu, nun-nuu, go, lei stb.) , valédi”
szovegeket alig tartalmazott.

A korai néprajzi gyljtések idején a jojkdk ,halandzsaszovegei” olyannyira érdektelenek voltak a kutaték szamara, hogy
le sem jegyezték Oket. A jojkdkkal kapcsolatos - els6sorban utazoktdl és hittérit6ktél szarmazéd — tuddsitdsok pedig arra
utalnak, hogy a szadmik kornyezetében él16 finnek, norvégok, svédek és a tdvolabbrol érkezd hallgatésdg szamara nem is
tlintek ezek ,igazi daloknak”, sokszor madardalnak, szarvasbégésnek vagy szélzugasnak nevezték. A lelkészek pedig az
o6rdog hangjanak bélyegezték, ezért a jojkalast minden eszkozzel probaltédk visszaszoritani. A lutheranus kereszténység
19. szdzad kozepén kibontakozott megujuldsi mozgalmdanak, a laestadianizmusnak szamos kévetGje napjainkban is
elutasitand6, démonikus jelenségnek tartja a jojkalast. A jojka miifajaval kapcsolatban megnyilvanulé ,értetlenség” még
a 20. szadzad derekan is tapasztalhat6 volt. Erre Szomjas-Schiffert Gyorgy is felfigyelt, amikor 1966-ban akadémiai
megbizassal, Kodaly Zoltan buzditasara a finnorszagi Lappfoldre érkezett. A jojka killonlegességét 6 els6sorban az
éneklési technikdban latta, a szévegekkel 6 sem foglalkozhatott behatéan, mert nem ismerte a szami nyelvet. A PD-
kutatasom ezért elsésorban az egyetlen magyarorszagi jojkaarchivum, a Szomjas-Schiffert-gylijtés szévegeinek
vizsgalatara, rendszerezésére és értelmezésére iranyult.

A jojkak ,nonszensz” szovegei

El6szor is felmeriil a kérdés, hogy folklérszovegnek tekintheték-e a beszélt nyelvbdl kiindulva halandzsénak tiné
jojkaszovegek, illetve milyen mddszerekkel kutathatok? Szomjas-Schiffertén til az idében és térben is széles spektrumot
feloleld jojkagylijtemények igazoljdk, hogy a féként (vagy idénként csak) nonszensz szovegek a tovdbbadhaté szoveges
hagyomaény részét képezik. Ez mar 6nmagaban is figyelemre méltd. Néhdny néprajzi munkaban arra is talalunk
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utaldsokat, hogy ezek a kiviildllok szamara jelentés nélkiili szovegek a beavatottak szdmara kodolt informacidkat
tartalmaztak. Részben ez indokolta, hogy a jojkaszovegeket alkoté ,szdétagok”, denotativ jelentéssel nem rendelkez6
szavacskak megnevezésére egy alkalmasabb terminus technicust vezessek be: ezért hasznalom a panel elnevezést. A
vizsgalatok kideritették, hogy a panelekbdl épitkezé jojkaszévegek néhdny vonatkozasban kozelitenek a beszélt nyelvi
fordulatokhoz és szabdlyokhoz, tobb szempontbdl azonban teljesen szakitanak azokkal. A folklorisztikai és zenei
vizsgalatot nyelvészeti modszerekkel is kiegészitettem, hogy ezekrdl a kodolt szovegekrol, felépitésiikrdl, szabdalyaikrél
és lehetséges jelentésiikrol a lehet6 legtobbet megtudjam.

A szovegekben szerepld, nyelvileg felismerhet6 panelek eredetileg lehetnek a szami szokincs részét képez6 partikulak,
kotészok, hatarozoszok, segédigék, hangutdnzo-hangfestd igealakok, a panelek nagyobb szazalékat azonban nyelvileg
igen nehezen vagy egyaltalan nem besorolhat6 elemek alkotjak. A Szomjas-Schiffert-gyljtés anyagaban egy masik, a
beszélt nyelvi szabalyoktdl vald jelentds eltérésre is felfigyeltem: mig a szami nyelvben kizdroélag nyilé diftongusok (uo,
ie, oa, ea) vannak, a jojkaszovegekben csak zarédoéak: ou, au, ao. Az is feltlint, hogy a paneleket felépit6 fonémdék a
beszédhangok hangzdssagi rendjében a legel6kel6bb helyeken allnak. Bar az akusztikai tulajdonsagok énmagukban nem
adhatnak kielégit6 magyarazatot a jelenségre, tény, hogy a szdmik a messzebbre hordé hangokbdl épitik fel a
paneleket, (t6bbek k6z6tt azért) hogy a tundran nagy tavolsdgokba tudjanak {izenni altaluk. Mindezt felerdsiti a mély
ténusy, gazdag ornamentikat alkalmazd éneklés, amely technikailag hozzdjarul ahhoz, hogy a jojkdk nagyon messzire
elhallatsszanak.

Téli rénszarvasbdr labbelik egy nunnaneni hazban

Szamos utalast taldlhatunk néprajzi/antropolégiai munkdkban azzal kapcsolatban, hogy a k6zésségek kiillonb6zé
stratégidkat alkalmaznak ismereteik avatatlanok el6li elrejtésében, ez igaz a jojkapanelek esetében is. A kédolt nyelvi
iizenetek megfejtésére mégis nehéz példakat talalni a szakirodalomban. A jojkdkra vonatkozo6 néprajzi leirdasokbdl
altaldban mind6ssze annyi deriil ki, hogy a kiviilallék szamara tulsagosan tomoritett, értelmezhetetlen szévegek az
avatottak szdmaéra informdciéértékiiek (konnotativ jelentéseket hordozhatnak), vagyis a ,konkrét” széveg hidnya
ellenére ezeknek a daloknak van k6zélnivaldja a beavatottak szamara.

Sajat tapasztalataim azt igazoljdk, hogy minél régebbi egy jojka, anndl kevésbé tudjak értelmezni a beszélt nyelvitol
elkiiléniilé szovegrészeket, igy azok egy részét konnyebben el is hagyjék, mivel a k6zosségi ellenérzés ezek felett mar
nincs érvényben, és legtobbszor a dal alanyat sem ismerik, hacsak nem az id6sebbek elbeszéléseibdl. Ez f6leg a
személyjojkakra igaz, amelyek a Szomjas-Schiffert-gytjtésnek kozel 80%-at alkotjak. A személyjojkak egy-egy konkrét
személyhez tartozo, és altala birtokolt zenei ,személyigazolvanyok”, amelyek alanyukkal egyiitt ,élnek” és valtoznak,
konkrét tartalmuk azonban a k6zosségen kiviil all6k szdmadara nagyrészt rejtve marad a kédolt szévegegységeknek
koszonhetéen. A panelek hasznéalata, jelentéskore tehat sosem lehetett egységes a szamik lakta teljes teriileten, igy egy-
egy megallapitas csak egy adott kozosség esetében, és bizonyos idékorlatok k6zott lehet érvényes.

Szomjas-Schiffert anyagdbél annyi volt tudhaté, hogy bizonyos szécskék, példaul a I6, Iii antipdtiat, a Ja, no szimpéatiat, a
Jjo, go pedig érdektelenséget fejeznek ki. Ezt sajat vizsgdlataim is igazoltak: a pozitiv (esetleg semleges) viszonyulast
kifejez6 panelek /, n, a, o és u hangokbdl épitkeznek, pl.: lo, lou, la, nu, és csak a negativ felhangu panelekben
taldlkozunk v, 6 és ii hangokkal (pl. /i, 16, 19j, vu). A jelentéses szévegrészek segitségével ez utébbi kategoria szépen
megrajzolhaté, hiszen a i, 16, 16j, vu panelek olyan szovegbetéteket kisérnek, mint példaul Iskkun Iskku gérbe labi;
ezek a ragyds filik; ez a sériilt réntehén - ez a szaz legyengiilt réntehén, vagy: arasznyit sem ad errdl az Aslagan-
Anddérdl énekelni. Az é és ii maganhangzdkat tartalmazé panelek hangalakja azért keltette fel a figyelmemet, mert
ezek a hangok a finn szavakban gyakoriak, a jojkaénekesek anyanyelvébdl, az északi szdmibol azonban teljesen
hidnyoznak. Bar a finnorszagi szamik altaldban kétnyelviiek, beszélik a finnt és a szamit is, a jojkak nyelve egyértelmiien
az utébbi. Ugy tiinik szdmomra, hogy a negativ attitiid és a finn nyelv jellegzetes hangzasat felidézé hangok
haszndlatdnak 0sszefonddasdban a két etnikai csoport kozotti fesziiltségek is szerepet jatszanak. Az anyanyelvet és az
idegen nyelvet szembeallité dichotomizdlas kévetkeztében a negativ el6jelll szemantikai mezé specialis, fonetikai szint
megformalast nyert: az idegen maganhangzok a banat, a szomordsag és a csifolddas kifejez6eszkozei lettek a
jojkaszovegekben. Az idegen jelenségek és a rossz/kevésbé jé kategoridk 6sszekapcsolasara a szami nyelvben és
folklorban szamos példaval rendelkeziink. A szamiban (miként mdas nyelvekben is) el6fordulnak olyan szavak,
szoosszetételek, amelyekben a negativ jelenség hordozdja egy masik etnikai csoport megnevezése, vagy egy idegen
kulturédlis, gazdasagi elem valamilyen specialis tobbletjelentéssel vald telitédése. Ilyen példaul a rénelnevezésekben
el6forduld ruossa ‘orosz’ elétag (ruossagabba ‘albiné rén’, ruossajielva ‘piszkos szinl rén’, ruossacuoivat ‘til hosszu
szOrl rén’), vagy a svédek, norvégok a szamik altal lenézett, silAnynak tartott hazidllata a kecske, (szamiul gdica, pl.
gaiccacoarvi ‘réntehén szabdlytalan aganccsal’), amely a szoveg szintjén is el6fordul negativ jelentéssel: a szamik
szerint aki nem tud jojkalni, , igy énekel, mint a kecske”. Ha az idegen kultira és a negativ attitidok 0sszekapcsoldédasa
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szemantikailag egyértelmiien kimutathatd a szavakban és frazémadkban, feltételezhetd, hogy a legelemibb szinten, a
beszédhangokban is megnyilvanulhat.

Nunnaneni utjelzé

A 20. szdzad masodik felétdl kezd6déen egyre gyakrabban szélaltak meg egymadstol tavoli teriileteken é16 emberek
jojkai a radiadokon keresztiil, majd lemezfelvételeken és koncerteken is nagyon kiilénb6z6 jojkahagyomanyok valtak
elérhet6vé. Minden bizonnyal ez is hozzajarult a kis kozosségekben miikodd, kédolt nyelv visszaszoruldsédhoz. Es persze
az is, hogy a korabbi kodok ismerdi fokozatosan kihaltak.

A jojkélas — ennek ellenére — manapsdg is elsésorban panelek alkalmazasaval torténik, nem jellemz6 a szétari
jelentéssel bir6 szévegek nagyobb mértékl hasznalata. Azonban a k6zos kdd elhalvanyulédsa életre hivott egy Gj prézai
szovegmifajt, amely a jojkael6adéas részét képezi, és az éneklés el6tt tdAmpontokat ad a hallgatésdgnak az eldadd
szandéka szerinti, kozos értelmezés lehet6ségéhez. Az énekes elmondja a jojka keletkezésének koriilményeit, megnevezi
a targyat, és kinyilvanitja a hozza fiz6d6 érzelmeit. Ennek az 4j szévegmifajnak a 1étezése és térnyerése a
jojkahagyomdényban a legutolsé terepmunkam felfedezése, részletesebb bemutatasara csak tovabbi, céliranyu
adatgyuljtés ad lehetdséget.

A terepmunka és a Szomjas-Schiffert adatbazis

Szomjas-Schiffert Gyorgy 1966 nyaran érkezett az észak-finnorszagi kis faluba, hogy , archaikus” dallamokra talaljon.
Bar - el6zetes munkaterve alapjan nagyobb tertiiletre kiterjed6 gytjtést tervezett - Nunnanen a jojkahagyomdny olyan
gazdag tarhazanak bizonyult, hogy a terepmunka végiil egy zenei falumonografiat eredményezett. Magam is nagy
reményekkel indultam 2014 nyaran Nunnanenbe, egyrészt, hogy Szomjas-Schiffert anyagat jobban megérthessem,
utdnajarjak a még kidolgozatlan kérdéseknek, és nem utolsésorban, hogy sajat kutatdsaimhoz tovabbi anyagot
gyljthessek. Kivancsi voltam, mi és hogyan valtozott kdzel 50 év alatt, és hogy sikeriil-e rataldlnom a harom fontos
adatkozl6 leszarmazottaira. A hdrom legjelent6sebb jojkaénekesbdl ketto, J. Nakkalajarvi és M. Stoor csaladtagjaival
(Nakkalajarvi 6zvegyével és két gyermekével, és Stoor két gyermekével) sikeriilt megismerkednem, 6k voltak
kulcsadatkozl6kként segitségemre a felmeriilé kérdésekkel, és sajat eredményeim ellen6rzésével kapcsolatban. Jojkat is
sikertilt rogzitenem, egyikiik meglatva Szomjas-Schiffert konyvében édesapja fotdjat és lekottazott jojkajat, oromében
jojkat improvizalt errél e szdmara meghatdé meglepetésrél. Ez az eset is bizonyitja, hogy a szamik kérében a jojka
napjainkban is nagyon fontos eszkoze az érzelmek kifejezésének, és bizonyos esetekben sokkal fontosabb, mint a szavak
altal mikodo kommunikacid. E spontan, rogténzott jojkat sajat jojka-gyljtésem becses darabjanak tartom.
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Szomjas-Schiffert lappfoldi gyljtése nemzetk6zi 6sszehasonlitdsban is tobb szempontbdl kiemelkedd. A kordbbi
gyakorlattol eltéréen lejegyzései dbrazoljdk az ornamentika legaprébb részleteit, és a hangzoé anyagot a ciklikus
ismétlédések ellenére teljes hosszaban lejegyezte. Mindez sokkal pontosabb megfigyelésekre ad lehetdséget, példaul a
jojka mélyszerkezetére, az improvizaciora, a varidlasra vonatkozodan, illetve a prozédiai vizsgalatok szempontjabdl is
nélkiilézhetetlen. Egyetlen probléma a hangz anyag nehéz kezelhetdsége volt. A koriilbelil féléras blokkokban
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digitalizalt, sok atfedést mutatdé hanganyag, és a Szomjas-Schiffert altal, a Lapp samdnok énekes hagyomdnya - Singing
Tradition of Lapp Shamans cimd kényvében publikalt 140 db. lejegyzés (Akadémiai kiadd, Budapest, 1996.) 6sszevetése,
egylttes vizsgalata nem volt megoldott, mivel az egyes kottdkhoz tartozé dallamot, mintegy kétéranyi anyagban nagyon
nehezen lehetett megtaldlni, ugyanis a publikalt kotték és a jojkafelvételek sorrendje teljesen mas. Ezért vallalkoztam
egy jol kezelhet6 adatbazis létrehozaséara, amelybe a mar meglévé adatok (kotta és hangzo6 anyag) szinkronizaldsén tul a
sajat eredményeim egy-egy vonatkozo részletét is beépitettem. Az adatbdazis alapanyagaul tehat Szomjas-Schiffert
kétnyelvii kotetének kottai és az MTA Zenetudomanyi Intézetének archivuméaban csak hangzé anyagként (és
korlatozottan elérhetd) jojkaanyag szolgaltak. Az adatbazis 1étrehozasa soran els6sorban a szovegekre, illetve a széveg
és a dallam kapcsolatara koncentraltam. A dallammal kapcsolatos kiegészitéseim kizarélag a mélyszerkezetre
vonatkoznak. Sikeriilt kimutatnom, hogy a 3-5 motivumbdl épitkezé jojkdkban a motivumok kapcsolédasa egységes
alapstruktirdk szerint alakul. Bar elméletben nagyon sokféleképpen varidlédhatna a motivumok kapcsolddasi sorrendje,
a valésadgban nem ez torténik: mindossze néhany alapstruktira mutathaté ki, amelyek egységes grammatika szerint
jellemzik a jojkakat.

Az elemzés fontos adalékokkal szolgdal az improvizacio, a tradicid és a stilus kérdéskoréhez. A jojkdkban altalam
kimutatott prozddiai anomadlidkat is megjelenitem az adatbdzisban: a kottdkban bekarikdzassal, a szovegben pedig
kiemeléssel jelolom ezeket, és jelzem a helyes szétagiitem és a hangsuly szabéalyos elhelyezkedését, amelyre szintén
nincs példa més archivumi anyagban.

A halandzsa-kutatas kiterjesztése a magyar folklorra

A folklorisztika a hagyomdanyos mddszertani megkozelitésében a kutatok tobbsége a szokatlan vagy jelentés nélkiili
elemeket és a nyelv mas teriiletein nem 1étez6 szdalakokat félrehallasbdl, illetve a szobeli hagyoméanyozddassal jaro,
tobbszoros attételbdl fakadod szovegromlasként értelmezik. Mas esetekben csupan metrikai/ritmikai illetve
mifaji/stilisztikai funkcidhoz kotik a nonszensz szovegelemek hasznalatat. Részben ezzel magyarazhato, hogy a
folklérmiifajokban is jelenlévé nonszensz elemekkel, dlszavakkal, vagy a nyelvtani anomalidktol szétesd halandzséaval
alig foglalkozott kordbban a folklorisztika. Ez tehat nemcsak a jojkdkat, hanem a hasonlé magyar folklér-szovegeket is
érint6 probléma. Mivel a halandzsaszovegek legnagyobb része a gyermekfolklérban talalhatd, a vizsgalat alapanyagat
els6sorban innen meritettem. Hasonldan kiemelked kozege a nonszensznek a futurista koltészet, ezért az elemzé-
0sszehasonlité vizsgalatba szépirodalmi szovegeket is bevontam.

LA nunneneniek szami viseletbe 6ltoztettek”

A halandzsa jellegli szovegekben is sikeriilt kimutatni a formai szabdlyossagra vald torekvést, tovabba a konkrét
tartalom ,elengedése” mellett az adott szovegcsoportra jellemzé stilisztikai megoldasokhoz valé ragaszkodast. Ezek a
szovegek ugyanugy oroklédnek nemzedékrdél nemzedékre, mint az egyéb, ,jelentéses” szévegek. A tartalmuktoél
megfosztott szavak, a fejiik tetejére allitott mondatok komikus hatast keltenek, ez a halandzsa egyik legfontosabb
funkcidja. A killonb6z6 nyelvek keverése is lehet a nevetés forrdsa, a makaronizmus mint mulattatd, kevert nyelvi
verselési forma kozismert. A halandzsanak vitathatatlanul 1étezik magikus funkciéja is, amely olyan képzetekhez
kapcsolddik, hogy a természetfolotti 1ényekhez, méagikus cselekvéshez a hétkoznapitdl eltéré kédrendszerre van
sziikség. Ezzel részleges 6sszefiiggésben beszélhetiink a k6zosségi funkcidrél, hiszen csak a beavatottak birtokoljdk azt
a jellegzetes székincset és/vagy széhasznalatot, amely egyben megkiilonboztetd jegyként is mikodik. A nyelvi jaték a
halandzsa legosszetettebb funkcidja: a tudatos (kreativ) nyelvi Gjitastdl egy nyelvbotlas altal beinditott diskurzus
megtermékenyit6 hatasdig sok példat emlithetnénk. A gyermekek kiilonosen szeretnek halandzsdkat mondogatni, ez
része a nyelvi szocializdciéjuknak is. Jatszanak a szavakkal, a hangzassal, és kiilonosen érzékenyek a szavak
hangalakjanak hasonldsagaira és kiilonboz6ségeire. Szadmukra az anyanyelv még nem ismert szavai is halandzsanak -
plauzibilis jelentésfelhével felruhdzott, de szétari jelentéssel nem biré - mindsiilhetnek. Maskor pedig szandékosan
idéznek el6 halandzsat, példaul a dadogas imitalasaval, szovegszo vagy szorész jatékos ismételgetésével. A témaban
még sok kutatnivalé maradt, igy szeptembert6l a Bolyai Janos kutatasi 0szténdij keretében folytatom a magyar
gyermek- és didkfolklér tanulményozasat, felhasznalva a szdmi jojkahagyomany terén nyert tapasztalataimat.
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